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En el fondo del mar Capitan Nemo

Jules y sus amigos observan aténitos como los pescadores

e Nantes vuelven al puerto con sus barcos cargados de
de Nant | | rt b dos d
peces verdosos y malolientes, muertos mucho antes de
quedar atrapados en las redes. Algo estd envenenando la
costa.

Los jovenes aventureros no dudan en zarpar con el capitan
Nemo a bordo del Nautilus para averiguar la causa del de-
sastre.
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Los aventureros del siglo xxi

Jules Verne

Es un nifio de doce afios, muy
inteligente y extraordinariamente
imaginativo. jSu curiosidad no tiene
limites! Se pasa el dia ideando
artilugios para el futuro, como un
vehiculo para ir por el fondo del
mar o una maquina que detecta la
presencia de fantasmas. jSabe que
algun dia alguien haré realidad sus
ideas!

Huan
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De origen asiatico, tiene doce
afios, es companero de escuela de
Jules y su amigo del alma. Tiene un
gran sentido del humor jy siempre

estd metiendo la pata! Le encanta
hacer gamberradas, en especial a
sus profesores. Aunque intente
mostrar lo contrario, es el mas
miedoso del grupo.

Caroline

Capitan Nemo
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Prima de Jules. Tiene trece afos y
es una nifa encantadora. Proviene
de una familia adinerada. Es
inteligente y muy rapida a la hora
de tomar decisiones. Estar con

Jules y sus amigos es su valvula de
escape para contrarrestar su rigida
vida familiar.

Marie
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Tiene once afos, es de familia
humilde y siempre se preocupa por
los mas necesitados. No oculta que

le hubiera gustado ser un chico

porque «pueden hacer lo que
quiereny. Es 4gil, sofiadora y muy
imaginativa. Estéd convencida de
que si los adultos también lo
fueran, jel mundo funcionaria
mejor!
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PROLOGO DEL
CAPITAN NEMO

Nantes (Francia), verano de 1840

De todos los inventos de Jules, con el que mas se ha-
bian divertido sus amigos era con el sifén. El chico, que no
queria atribuirse méritos de otros, les habia repetido mil ve-
ces que no era invento suyo, que hacia tres afios, un cienti-
fico habia patentado algo parecido en Paris y que él sim-
plemente lo habia copiado de una revista y lo habia mejo-
rado. Daba igual: para ellos era la «botella automatica de
Jules» desde que les explicé en qué consistia, y si lo habian
acabado llamando por su verdadero nombre, habia sido
por comodidad. «Sifén» era mas corto.

Se habian divertido sobre todo con la primera prueba.
Estaban deseando apretar la palanquita que dejaba salir el
liquido gaseoso porque les habia costado mucho hacer el
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primer siféon. Los materiales, sin embargo, no habian sido
ningun problema: en la tienda del sefior Shian, el padre de
Huan, habian encontrado botellas de todos los tamarfios,
grosores y formas, solo habian tenido que elegir una; el
metal para el grifo era latén procedente de picaportes que
el generoso tendero les habia regalado; el gas carbdnico
no tenia secretos para Jules, podia obtenerlo con una sen-
cilla reaccién quimica. La principal dificultad habia estado
en fundir el latén para darle la forma de grifo con pulsador
y, después, introducir en él la sofisticada vélvula. Debia ser
muy resistente, ademas, para aguantar la presién. Aunque
eran ya muy mafosos en fabricar todo tipo de cosas, tuvie-
ron que hacer infinidad de ensayos y desechar un montén
de grifos antes del definitivo, que se enroscaba perfecta-
mente a la boca de la botella, no saltaba como un tapén de
champén a los pocos segundos de colocado y... funciona-
ba.

En realidad, aquel primer grifo de sifén no iba muy bien.
Pero fue precisamente su funcionamiento imperfecto lo que
hizo que pasaran uno de los momentos més divertidos de
su vida. La primera vez que Jules acciond el pulsador para
llenar un vaso, el liquido salié con tanta fuerza que salpicé
la habitacion entera y, por supuesto, a ellos cuatro. El vaso
rodd por el suelo hasta chocar contra la pared.

—He puesto demasiado gas —dijo Jules—. Habrd que
vaciarlo y probar con menos presion.

Caroline, Marie y Huan tuvieron los tres la misma idea,
pero Huan fue el mas rdpido. Cogid el sifén, apunté el pito-
rro hacia las chicas y apreté el pulsador. En solo un segun-
do, estaban empapadas.

Marie se abalanzé sobre él 'y le quité el sifén de las ma-
nos. Pero no solo para acabar con aquella ducha, si no para
mojar ella a los demas. El primero en recibir un chorro en
plena cara fue Huan, en venganza. Luego le tocé a Caroli-
ne, que ni siquiera intentd protegerse. Se reia como una lo-
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ca. Y tampoco se libré Jules, que aguantd con una sonrisa
el chapuzén hasta que la botella estuvo vacia.

En aquel momento, la sefiora Shian abrié la puerta. Les
llevaba la merienda y esperaba encontrarlos sentados y
contandose cosas graciosas, porque los habia oido reir des-
de la cocina. Al verlos mojados, se marché con la bandeja
del té y el bizcocho para volver al cabo de unos instantes
con varias toallas. Les pidié que se secaran ellos y, también,
el suelo y las paredes con trapos.

La idea de hacer un sifén se le habia ocurrido a Jules oyen-
do contar cosas de su trabajo a Marie, que varias veces por
semana iba a echarles una mano a las monjas de La Charité
Nantaise, un asilo de ancianos y comedor benéfico de la
ciudad. Aunque eran los primeros dias del verano, el calor
era sofocante y los viejecitos decian que, por més agua que
bebian, siempre estaban sedientos y tenian la boca seca.

—Es mentira —les aclar6 Marie a sus amigos—, lo que
pasa es que les gusta quejarse siempre y de todo, y en ve-
rano se quejan del agua. Quieren beber otras cosas que re-
fresquen més. Son caprichosos. Pero en el asilo no hay di-
nero para comprar bebidas ni bloques de hielo, asi que se
tienen que conformar con agua que no esta ni fresca. Algu-
nos hasta se niegan a beberia.

—En mi casa, a veces tomamos agua de cebada —dijo
Caroline—. Pero la enfriamos con hielo, eso si.

—iA mi, lo que de verdad me refrescaria es no ir al cole-
gio! —exclamé Huan—. En clase si que sudo la gota gorda.
No sé por qué tiene que durar tanto el curso. Ya hemos he-
cho los exdmenes finales, ja qué vienen estas semanas de
lecciones de repaso antes de entregarnos las notas?

—Para darnos la oportunidad de portarnos mal y bajar-
nos la calificacién —le contesté Marie, igual de irritada que
su amigo. Y ella con mas motivo porque, aparte de estudiar
y ayudar en el asilo, se ocupaba también de muchas tareas
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en su casa y cuidaba de sus hermanos pequefios. Sofiaba
con las vacaciones desde el primer dia de curso.

—iEn el siglo xxi, las clases acabaran a principios de ju-
nio, después de los exdmenes, y no en julio como ahoral —
proclamé Huan.

El siglo XXI era para aquellos cuatro amigos del siglo XIx
el lejano futuro en el que todo serfa mejor. A su manera, se
esforzaban para que fuera asi, y por eso habian creado el
club Los aventureros del siglo xxI, que se reunia en la tras-
tienda del negocio de los sefiores Shian.

—¢Y a quién le importan las clases? —dijo entonces Ju-
les, que habia estado pensativo—. Quiero decir que noso-
tros hacemos cosas mejores que ir a clase. A ver qué os pa-
rece mi idea.

Les propuso entonces fabricar sifones para llevarlos al
asilo. Naturalmente, antes tuvo que explicarles lo que era
un sifén y lo que era una bebida con gas. Con burbujas, los
liquidos refrescaban més, o por lo menos, la sensacién era
mas refrescante.

—A lo mejor, el agua con gas les gusta —dijo Marie—,
aunque con ellos nunca se sabe.

—No, no serd simple agua con gas —repuso Jules—.
Haremos agua de cebada con gas, jno es mejor?

Los dias siguientes fueron frenéticos en la sede del club.
Jules, Caroline, Marie y Huan trabajaron sin descanso para
completar el nimero de sifones que querian llevar al asilo y
para cocer toda el agua de cebada necesaria para llenarlos.
Se ponian manos a la obra nada més salir del colegio y no
paraban hasta que se hacia de noche. La sefiora Shian los
avisaba oportunamente para que los amigos de su hijo no
llegaran tarde a cenar.

En esos dias de duro trabajo todos estuvieron de acuer-
do con Huan en que las clases, unos repasos inttiles a los
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que nadie atendia, eran una pérdida de tiempo. Sin aque-
llas horas muertas, no habrian acabado tan agotados.

Pero también fueron dias de risas, porque habia que
probar cada sifén que fabricaban y nunca se cansaban del
juego de empaparse los unos a los otros. Una vez incluso
mojaron a la sefiora Shian, que abrié la puerta de la tras-
tienda con la merienda justo cuando un chorro apuntaba en
aquella direccién. Jules, que era quien sostenia el sifén, pri-
mero palidecio, luego se puso colorado y por dltimo inten-
té disculparse, pero se le trabd la lengua y no se le enten-
dié ni jota. La madre de Huan sonrié para quitarle impor-
tancia al incidente, y Jules, tranquilizado, pudo pedirle per-
dén como era debido.

Llegd por fin la tarde de llenar los sifones con agua de
cebada e ir afladiéndoles gas carbénico. Hicieron pruebas
hasta conseguir la presién adecuada y luego probaron la
bebida. A todos les gustd, menos a Huan. Afirmé que el sa-
bor era insulso y que el gas le abrasaba la garganta y le re-
volvia el estbmago. Dijo ademads que si una persona bebia
mucho de aquello, seguramente explotaria. Sus amigos lo
tacharon de exagerado.

Quisieron que también los sefiores Shian probaran la
bebida. Les interesaba su opinién, y si les gustaba, como
agradecimiento por todo lo que hacian, les regalarian un si-
fon y se encargarian de rellenarlo cada vez que se acabara.

El padre de Huan, que no habia entrado ni una sola vez
en la trastienda mientras trabajaban, se quedé maravillado
ante la botella con grifo incorporado y los felicité antes in-
cluso de probar el agua de cebada.

La sefiora Shian paladed despacio la bebida, solté un
eructito y se echd a reir mientras asentia con la cabeza en
sefial de aprobacion. Le habia gustado.

—;Como se llama esta bebida? —pregunté luego.

—No se llama de ninguna manera especial, es solo
agua de cebada con gas —le contestd Jules.

10
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—Pues tiene razén —dijo Caroline—, deberiamos po-
nerle nombre...

—iY patentarlal —dijo Huan con entusiasmo—. Aunque
a mi no me gusta, quién sabe, lo mismo se venderia bien y
nos daria un montén de dinero.

Pero hubo un tercer invitado a la presentacion de la be-
bida inventada por Jules, un pequefio perro vagabundo.
Como la puerta de la tienda estaba abierta, el animal se ha-
bia colado para curiosear y habia acabado entrando en el
almacén. Alli se habia plantado en medio del grupo, como
pidiendo que le dieran algo de lo que repartian. Tenia la
lengua fuera y meneaba comicamente la cola.

—Mira, también quiere —dijo Marie—. Echale un poco
en la lengua.

Jules apreté con cuidado el sifén para que el perro no
se asustara. Y no se asustd, pero empezd a estornudar al
tragarse el agua de cebada. Estornudando dio media vuel-
ta y salié de la tienda.

—iYa esta, la bebida se llamard «cola», en honor de
nuestro amigo el perrol —dijo Caroline—. jQué gracioso
era!

Los demas dijeron que era un buen nombre, mucho me-
jor que agua de cebada con gas. Solo se opuso Huan, al
que le pareci6 ridiculo llamar asi a una bebida.

—Una bebida asquerosa con un nombre tonto. Retiro
mi propuesta de venderla, algo asi nunca serd un negocio
—dijo totalmente convencido.

—Podemos ponerle un nombre mas comercial, como
Frescola —sugirié Caroline.

—O Refrescola —se le ocurrié a Marie.

—Hum... —dudé Huan. Pero luego se mostré firme—:
No, no suenan bien. No creo que vaya a venderse nunca
nada que tenga «cola» en el nombre, hacedme caso.

11
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A media mafana del dia siguiente, que era sabado, los
cuatro amigos llevaron los sifones de cola en un carrito que
les habia prestado el sefior Shian. Estaban un poco nervio-
sos porque no estaban seguros de que la bebida fuera a
gustarles a los ancianos; la gente de mas edad acepta mal
las novedades. Confiaban, de todos modos, en que el apa-
rato les asombrara, que al menos supusiera una diversion
para personas que tenian pocas oportunidades de divertir-
se. Ademas, los ancianos siempre habian recibido bien los
inventos de los chicos.

—El aparato que has ideado es estupendo, Jules, no lo
niego, pero no esperes que les encante la cola... —dijo
Huan. Cuando se lo proponia, era un especialista en arrui-
nar ilusiones. Pero Caroline y Marie le lanzaron tal mirada
de recriminacién que no volvié a abrir la boca en todo el
camino.

Huan se equivocaba por completo: a los ancianos les
gustd tanto la bebida que se disputaron los sifones.

—No la sirvais en el vaso, disparaos el chorro di recta
mente a la boca —dijo uno, e hizo la demostracién: abrid la
boca, se acercd el pitorro y apretd el pulsador. La mitad del
liquido se le sali6 fuera, pero aun asi se rio a carcajadas.

—iY quita mas la sed que el agua! —exclamo otro.

—iY hace cosquillas en la narizl —chillé, mas que dijo,
una anciana.

Y fue aquella anciana en concreto la que desencadend
una situacion que los chicos temian, porque la conocian
muy bien. La mujer se disponia a dispararse otro chorro a la
boca, pero como no paraba de reirse y movia de un lado a
otro la cabeza, coordind mal los movimientos y el chorro no
acabd en su garganta, sino en la cara de un anciano que
estaba detras de ella. El anciano tenia también un sifén en
las manos y se vengd en el acto de la mujer disparandole
un chorro a la cabeza. Después, ningln anciano bebié més
cola, sino que la utilizaron para mojar a los demas.

13
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—Empieza la juerga —dijo Huan, que se reia con ganas
y buscaba con los ojos algun sifén libre para participar tam-
bién en la batalla. No habia ninguno.

—Lo sabia —dijo Marie con resignacion.

—Bueno, no te enfades mucho —dijo Jules—. Quiza era
esto lo que necesitaban. A mi me parece que hemos hecho
bien trayendo los sifones.

—No, si me gusta mucho verlos tan contentos...

—Y refrescarse, se estan refrescando —dijo Caroline,
que en ese momento tuvo que esquivar un chorro perdido.

Sin que las monjas necesitaran pedirselo, los cuatro ami-
gos las ayudaron a poner orden. Por supuesto, los ancianos
no se aplacaron ni cedieron los sifones sin oponer resisten-
cia, asi que todos acabaron mojados, las monjas las que
mas. Bueno, las monjas y un par de ancianos que se habian
asustado, para los cuales los sifones debian de contener al-
guna sustancia explosiva y podian estallar en cualquier mo-
mento.

—ijTomad explosivos, aguafiestas! —les grité una sefiora
mientras les descargaba medio sifén con el pulsador apre-
tado a fondo.

Cuando por fin se hizo la calma, las monjas les anuncia-
ron a los ancianos que les darian de beber cola cuando qui-
sieran, pero siempre en vaso y servida por ellas.

—~Pues asi no tiene gracia; lo bueno es beberia uno mis-
mo y del pitorro —refunfufié uno de los peleones.

Los chicos pensaron que era un buen momento para
despedirse. Para apoyar a las monjas, recomendaron a los
ancianos usar correctamente los sifones. No se sentian de-
cepcionados por el alboroto, sabian que al menos uno de
sus propositos se habia cumplido, el de distraerlos. Y con el
tiempo, pasada la novedad, los sifones servirian para lo que
eran, para quitar la sed. Jules podia estar orgulloso de su
invento. De hecho, lo estaba.

Los abuelos les dieron sinceramente las gracias. Alguno
incluso le pregunté a Jules si ya tenia algun otro invento en
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